TEST I

L.
1.1. Elija todas las variantes correctas de traduccion de la oracion propuesta y apunte los
nimeros (el nimero) segin el orden de sucesion:
#1. Ha macts My 3yMiId IPUIXaTH B KIHOTEATP JIO TOTO, SIK MOYABCS PUIBM. (.vvvvrvvreeennse. )

1. Por suerte conseguimos ir al cine antes de que empezara la pelicula.

2. Por suerte conseguimos llegar al cine antes de que empezara la pelicula.

3. Por suerte conseguimos llegar al cine antes de empezar la pelicula.

4. Por suerte logramos llegar al cine antes de que comenzara la pelicula.

5. Por suerte conseguimos llegar al cine antes de que empiece la pelicula.
#2. He3paxkarouu Ha Te, 1110 TPOOIEMa AJIKOTOII3MY € J1y>Ke CEPHO3HOI0, MOJTITUKH HE MPUIUIAIOTH i
HAJIEKHOT YBATH. (vvevervverreennnnn )

1. A pesar de que el problema del alcoholismo es muy grave, los politicos no le prestan
atencion suficiente.

2. A pesar de que el problema del alcoholismo sea muy grave, los politicos no le prestan
atencion suficiente.

3. A pesar de que el problema del alcoholismo es muy grave, los politicos no lo prestan
atencion suficiente.

4. A pesar de que el problema del alcoholismo es muy grave, los politicos no le llaman la
atencion suficiente.

5. A pesar de que el problema del alcoholismo es muy grave, los politicos no le hacen mucho
Caso.
#3. Byb yBaKHUIT 32 KEPMOM, JTOPOTA IYIKE CIU3BKA. (.ovvrvvrvirinnnens )

1. Esté atento conduciendo, la carretera resbala mucho.

2. Sea atento conduciendo, la carretera es reshalada.

3. Estate atento conduciendo, la carretera resbala mucho.

4. Estate atento conduciendo, la carretera estd mojada.

5. Estate atento conduciendo, la carretera empapa mucho.
#4. Sk TUIBKM HOBa KHWTa I[bOTO aBTOpa 3’SIBUTHCSI B KHUTAPHSAX, 51 000B’S3KOBO 001 11 KyIUItO.

1. En cuanto el nuevo libro de este autor aparezca en las librerias, me lo compraré sin falta.

2. Tan pronto como el nuevo libro de este autor aparezca en las librerias, me lo compraré sin
falta.

3. En cuanto el nuevo libro de este autor aparecera en las librerias, me lo compraré sin falta.

4. En cuanto el nuevo libro de este autor aparezca en las librerias, me lo compraré
obligatoriamente.

5. En cuanto el nuevo libro de este autor aparezca en las librerias, me lo compraria sin falta.
#5. Borocs, MmO 3 TaKkOW EKOHOMIYHOI TIOJITHKOI YpsAAy HACTYMHOTO pPOKYy Oyne Oiiblie
0€3p00ITHUX, HIXK 33Pa3. (.erverereeririns )

1. Me temo que con esta politica econdmica del gobierno, el afio que viene habran mas parados
que ahora.

2. Me temo que con esta politica econdmica del gobierno, el afio que viene habrd mas parados
que ahora.

3. Me temo que con esta politica econdmica del gobierno, el aiio que viene hayan més parados
que ahora.

4. Me temo que con esta politica econdmica del gobierno, el aflo que viene habrd mas
desocupados que ahora.

5. Me temo que con esta politica econdémica del gobierno, el afo que viene serdn mas parados
que ahora.

1.2. Elija el equivalente del fragmento subrayado:
#1.— Al final, le han nombrado responsable del nuevo departamento.
—iVengaya! (...)
1. No me sorprende. 4. No te creo.



2.Yalo sé. 5. Estoy conforme con eso.
3. Es imposible.
#2.— ;Y qué le dijo el guardia?
— Pues hizo la vista gorda y le dejé pasar. (...)
1. le miro6 detenidamente 4. no le mird
2. mird hacia otro lado 5. le echo un vistazo
3. le miré la documentacion
#3. — Me encanta la clase de Economia.
— A mi la asignatura me gusta, pero la profesora me parece un poco pesada, ;a ti no? (...)

1. aburrida 4. obesa
2. exigente 5. grosera
3. antipatica

#4. — ;Qué tal esta tu abuela?
— Pues la verdad, acaba de cumplir 90 anos y esta como un roble. (...)

1. enferma 4. atractiva
2. mayor 5. fuerte
3. joven

#5. — Bueno, ;qué te parece la cena?
— Que esta para chuparse los dedos. (...)

1. muy salada 4. abundante
2. muy rica 5. muy grasienta
3. muy sosa

I1.
2.1. Elija la opcién correcta:
#1. {Cuando fue creada la Academia espanola? (...)
1. enelsiglo XIV
2. en el siglo XVI1II
3.en el siglo XVII.
#2. (Cuando se inicio la pérdida de h inicial? (...)
1. en espafiol medieval
2. en ibero-romano
3. en espanol antiguo.
#3. ;Qué consonantes tienen una posicion fuerte en ibero-romano? (...)
1. las consonantes finales
2. las consonantes proconsonanticas
3. las consonantes postconsonanticas.
#4. ;A qué orden de las palabras se acude en la oracion? (...)
El Nuevo Continente lo descubrieron los europeos.
1. directo
2. indirecto
3. de pasiva.
#5. ;Qué clase de oracion es? (...)
Si nos queda tiempo, vamos al cine.
1. de condicién real
2. de circunstancia temporal
3. de condicion irreal.

2.2. Elija la opcion correcta:
#1. Los conocimientos del nivel Basico (Intermedio), segun el Marco Comun de Referencia, se
marcan con la letra: (...)

1A

2. B;

3.C.



#2. Los elementos ludicos se pueden utilizar en clase: (...)

1. solo con los nifios;

2. s6lo con los mayores;

3. con los estudiantes de cualquier edad.

#3. (En qué consiste el método Funcional?: (...)

1. la comunicacion esta organizada por funciones comunicativas (saludarse, despedirse, pedir
informacion, etc.) de las que se estudian los contenidos gramaticales acordes al contexto;

2. el aprendizaje es un proceso, mas consciente que inconsciente, por el que se alcanza la
competencia en la LE, a través de un planeamiento y de un estudio basado en una metodologia
seleccionada por el docente;

3. el aprendizaje — es un proceso creativo; se estimulan actividades en grupos, el profesor no
controla el aprendizaje; se acepta el error como algo inevitable.

#4. Entre los verbos citados indique los onomatopéyicos: (...)

1. bailar, patinar, nadar;

2. leer, copiar, redactar;

3. dormir, caer, criar;

4. roncar, zumbar, mugir;

5. sembrar, plantar, rastrillar.

#5. (Préstamos de qué idioma predominan en el espafiol actual?: (...)

1. italiano;

2. portugués;

3. inglés;

4. aleman;

5. spanglish.

Il.
3.1. 3naiiniTe yci npaBuiIbHi Binnosiai i 3anumits nudpu (uudpy) Bianosigei y nopsaaky
3POCTAHHS.
#1. Ha sixuii mepioa npunaae po3KBiT iICIAHCHKOTO poMaHcepo?
1. XV - XVl cr.
2. XIII - X1V cr.
3. XIV - XV cr.
4. XVI- XVl ct.
#2. IlepmiuM KacTUIBCHKUM MTOETOM BBAXKA€THCS:
1. Xyan Pyic
2. T'oncaino ae bepceo
3. Xopxe Manpike
4. Mapki3 ne CaHTinbsiHA
#3. BkaxiTh apamMarypris, Mo BXoaaTh 10 “mkonu Jlome ne Bern™:
1. ®pancucko ne Poxac
2. Tipco ne Momina
3. Kanbnepon ne na bapka
4. Xyan Pyic ne Anapkon-i-Mennoca
#4. Oxapakrepu3yiite moesito @. ne Keseno:
1. couianpHa 1 MOJITHYHA caTUpa
2. TpariyHiCTh HACIIJKIB BTPYYaHHS 11€JIbHOTO B peaibHe
3. MPOHUKHEHHS pealbHOTO B i/IeabHe
4. ineamizanis 1iCHOCTI
#5. ki 3 HACTYITHUX POMaHIB 32 KAHPOM € “IIaxpanChKUil poMaH’:
1. ,,JJacapinbo 3 Topmeca”
. ,,Jctopis xxutts [Tabnoca, 3HaN M
. »,Kynbrasuii 6ic”
.,,Cenecrina”
. ,Jlomidewm i 'amates™
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3.2. 3naiiaiTs yci npaBuiibHi Bianosiai i 3anumite uudpu (uudpy) Bignosinei y nopsaaky
3POCTaHHS.
#1. I[loetnuny 36ipky ,,ITons Kactumnii” Hanucas:
1. X. P. Ximenec
2. P. AnbbepTi
3. J1. Anmonco
4. A. Mauano
#2. HaitGib11 BIUIMBOBUH €KCIIEPUMEHTaIbHUI poMaH 60-x pp. XX CT.:
1. ,,Bymuk” K. X. Cenu
2. ,,Hac moBuanus” JI. M. Canroc
3. ,,Xapama” P. ®epiocio
4. ,,OcranHi ani 3 Tepesorw” X. Mapce
#3. HasBith pomanu, Hanucani E. [Tapno bacan:
1. “PonoBi 3amMku Yipoa”

2. “Xapama”
3. “Bynuk”
4. “Xumepa”

#4. Bxaxith nucbMeHHUIS 11 monoBuHn XX CT.:
1. E. ITapno bacan
2. A. M. Maryte
3. P. ne Kactpo
4. K. Jlagoper

#5. Bxaxitb ocHOBHI noeTu4Hi cumBosn denepiko ["apceis Jlopku:
1. kpoB

. Bozia

. TIajart

. lopora

. MICSIIb
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TEST I

L.
1.1. Elija todas las variantes correctas de traduccion de la oracion propuesta y apunte los
nimeros (el nimero) segin el orden de sucesion:
#1. 51 BinKpHUIO paXyHOK y TOMY OaHKY, SIKHH MEHI JacTh OUTBIIE TAPAHTIH. (.ovvivrvvrernnnns )

1. Abriré la cuenta en el banco que me dara més garantias.

2. Pienso abrir la cuenta en el banco que me dé més garantias.

3. Abrir¢ la cuenta en el banco que me dé mas garantias.

4. Voy a abrir la cuenta en el banco que me daria mas garantias.

5. Abrir¢ la cuenta en el banco que me hubiera dado mas garantias.
#2. CxinbKu O 5 HE IPAIIOBAB, S HE 3MOXKY MIATOTYBATH 3BIT HA MOHETITOK. (.vvvvrveiiranneae )

1. Por mucho que trabajara, no podré preparar el informe para el lunes.

2. Por mucho que trabaje, no podré preparar el informe para el lunes.

3. Por mas que trabaje, no podré preparar el informe para el lunes.

4. Por muy que trabaje, no podré preparar el informe para el lunes.

5. Por mucho que trabajaria, no podré preparar el informe para el lunes.
#3. Buopa Ha 300pax TUpPEKTOp CKa3aB, IO SKIIO MU OyAEeMO MpaIlOBAaTH Kpaille, BiH MigHIME HaM
3aPIIIATY. (coververririennenns )

1. Ayer en la reunion el director dijo que si trabajadramos mas, nos subiria el sueldo.

2. Ayer en la reunion el director dijo que si trabajariamos mejor, nos subiria el sueldo.

3. Ayer en la reunién el director dijo que si trabajdbamos mejor, nos subiria el sueldo.

4. Ayer en la reunion el director dijo que si trabajdbamos mejor, nos subiera el sueldo.

5. Ayer en la reunion el director dijo que si hubieramos trabajado mejor, nos habria subido el
sueldo.
#4. Ha nmoyaTtky po3MOBH BiJuyBajiacs BeJIMKa Halpyra, aje BXKe 3a TOAUHY MU IIAIUIA J0 3rOJH.

1. Al principio de la conversacion se sintid una gran tension, pero al cabo de una hora ya nos
pusimos de acuerdo.

2. Al principio de la conversacion se sintidé una gran tension, pero dentro de una hora ya nos
pusimos de acuerdo.

3. Al principio de la conversacion se sinti6 una gran tension, pero antes de una hora ya nos
pusimos de acuerdo.

4. Al principio de la conversacion se sintid una gran tension, pero al cabo de una hora ya nos
acordamos.

5. Al principio de la conversacion sentia una gran tension, pero al cabo de una hora ya nos
pusimos de acuerdo.
#5. [ligiiiau cronu, s ToO1 pO3Kaxy OJIHY TAEMHULIIO, ajie MPU YMOBI, 1110 1€ 3aJIUIIUTHCI MIXK HAMH.

1. Venga aqui, te contaré un secreto, pero con tal de que esto quede entre nosotros.

2. Ven aqui, te voy a contar un secreto, pero con tal de que esto quedara entre nosotros.

3. Ven aqui, te voy a contar un secreto, pero con tal de que esto se guardara entre nosotros.
4. Ven aqui, te voy a contar un secreto, pero con tal de que esto quedara entre nosotros.

5. Ven aqui, te voy a contar un secreto, pero con tal de que esto quede entre nosotros.

1.2. Elija el equivalente del fragmento subrayado:
#1. — ;Qué tal el examen? ;Lo pasaras?
— No sé porque he metido la pata en 10 preguntas. (...)
1. me he equivocado en 4. no sabia respuestas en
2. he acertado 5. no estoy seguro de
3. no he contestado
#2. — Vi a Héctor en la conferencia de Buenos Aires y discutimos el tema.
—Y ;en qué quedaron? (...)




1. qué decidieron 4. sobre qué hablaron
2. donde se alojaron 5. adénde se fueron
3. donde se encontraron

#3. — Oye, tenemos que cambiar la rueda antes de que sea de noche.

— Eso es pan comido. (...)

1. imposible 4. importante
2. necesario 5. dificil
3. facil

#4. — ;Recogiste la ropa?
— No pude porque estaba empapada. (...)

1. sucia 4. sin lavar
2. arrugada 5. sin planchar
3. mojada

#5. — La situacion esta complicada.

— Yo creo que tenemos que romper el hielo. (...)
1. calentar 4. poner fin a la tension
2. retirar la nieve 5. poner el orden
3. descongelar

IL.
2.1. Elija la opcién correcta:
#1. (Qué grupos consonanticos iniciales se palatalizaron en espafiol antiguo? (...)
1. las consonantes bl-, br-, dr-
2. las consonantes pl-, cl-, fl-
3. las consonantes fr-, pr-, gl-.
#2. {Qué consonantes intervocalicas se sonorizaron en espafiol? (...)
1. las consonantes -c-, -t-, -g-, -p-
2. las consonantes -n-, -z-
3. las consonantes -v-, -s-.
#3. (En qué periodo de la historia de la lengua espafiola tuvo lugar el comienzo de lo que conviene
llamarse “la relatinizacion™ del espaiiol? (...)
1. en el espafiol antiguo
2. en el espafiol medieval
3. en el espaiiol del Renacimiento.
#4. ; Qué expresa la forma verbal? (...)
Preparaba muy bien los topicos de la clase.
1. accidn acabada
2. accion descriptiva
3. accion virtual.
#5. (Qué grado de comparacion se usa? (...)
Este edificio es el mds alto de todos.
1. grado comparativo
2. grado superlativo relativo
3. grado superlativo absoluto.

2.2. Elija la opcién correcta:
#1. ;Cudles son las caracteristicas principales de la leccion como la forma de organizacion de una
actividad de ensefianza? (...)

1. cantidad exacta de alumnos; horario; aprendizaje sistematico por los alumnos; uso de
diferentes formas de la organizacion del proceso de ensefianza; control sistematico de los
conocimientos;

2. cantidad exacta de alumnos; aprendizaje sistematico por los alumnos; control sistematico
de los conocimientos;



3. horario; uso de diferentes formas de la organizacion del proceso de ensefianza; control
sistematico de los conocimientos.

#2. El léxico (el vocabulario), durante el proceso de la ensefianza, se considera por el Método
gramatica-traduccion como: (...)

1. las palabras provienen de los textos escritos; el 1éxico se estudia con ayuda de las listas
descontextualizadas de palabras con sus equivalentes en la lengua materna del alumno;

2. palabras de uso cotidiano; utilizacidon de objetos reales o dibujos;

3. el vocabulario se presenta en muestras de lengua debidamente contextualizadas; muchos de
los materiales que contienen vocabulario son auténticos o se didactizan intentando respetar su caracter
original.

#3. El método comunicativo de ensenanza-aprendizaje de la lengua extranjera considera el papel del
alumno como: (...)

1. no existe ningun tipo de conducta de alumno en el proceso de su aprendizaje;

2. no tiene ningln control sobre el contenido de lo que aprende, su proceso de aprendizaje se
limita a escuchar, repetir y contestar a las preguntas y érdenes;

3. el alumno es un negociador y comunicador, da y recibe informacion haciéndose
responsable de su aprendizaje.

#4. ;Cual de los prefijos dados es marca de antonimia?: (...)

1. pan- panteista;
2. meso- mesocracia;
3. auto- autografo;
4. bi- bivalente;
5. des- desordenar.

#5. Se llama arcaismo la palabra: (...)
1. extranjera;
2. caida en desuso;
3. no aceptada por la Academia;
4. entrada recientemente en la lengua;
5. creada con elementos formativos latinos.

M.
3.1. 3naiiniTe yci npaBuibHi Bianogiai i 3anuumite uudpn (uudpy) Bignosigeii y nopsaaxky
3POCTaHHS.
#1. Xto OyB TBOpILIEM 1 HOCIEM T€POTYHOTO EIOCY:
1. )xoHrIIEpH
2. BaraHTH
3. Xyrmapu
4. criBrd
#2. IHma Ha3Ba OCTaHHBOTO nepiony 1oou Binpomxenus B Icnanii:
1. Bucokuii Bik
2. CpiOHwmii Bik
3. 3onotuii Bik
4. IInmaTuHOBHIA BiK
#3. BKaxiTh 0COOJIMBOCTI CTUIBLOBOI TEHACHIIIT “KyIbTH3M :
1. yckiagHeHHS! CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH
2. BUKOPUCTAHHS YUCICHHUX HEOJIOT13MIB JIATUHCHKOTO TOXOIXKEHHS
3. IpOCTI CUHTAKCHYH1 CTPYKTYpHU
4. mepexpecHe pUMyBaHHs
#4. Hazsith moetnuni TBopu JI. ne ['oHropu:
1. “®adyna npo [Nomipema i ['anarero”
2. “MapokaHChKi JIucTH”
3. “CamorHocTi”
4, “Kputukon”
#5. Hasgitb TBopu M. CepBanTeca:



. “SpyitnyBanna Hymancii”

. “Amamic ["'anscekuin”

. “ITepcunec 1 CuxizmyHaa”

. “®abyna mpo [omidema i ["anmarero”™
. “Jlon Kixot”
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3.2. 3naiiniTh yci npaBuIbHI Bianosiai i 3anumite nugpu (uudpy) Bianosigei y nopsaaxky
3POCTaHHS.
#1. Sxuii >)xaHp 3’ ABIAETHCS B iICIAHCHKIH JIiTepaTypi B 100y CTaHOBICHHS POMaHTU3MY?
1. maxpaicbkuii poMaH
2. eKCIIEpUMEHTAIIbHUI pOMaH
3. KOCTYMOPHUCTCHKUI HapUC
4. namdrner
#2. SIxa moetuuna 36ipka @. ["apcii JIopku MICTUTH pUCH croppealnizmy?
1. ,,lToema mpo Kanrte Xonmo”
2., Jlurancbpke pomaHcepo”
3. ,.Hloer y Helo-Mopky”
4., Iloemn TeMHOr0 KOXaHHSA
#3. SIki 3 HactynHUX TBOpiB Hanmcana Kapmen Jladgoper?
1. “CmyToOK B paro”
2. “Tlpubiii”
3. “Constunuii ynap”
4. “Himo”
#4. Ha3BiTh OCHOBHI pUCH MpOTaroHictiB pomany “TpukyrHuii kanemox” I1. Anapkona @packiti i
Jlykaca:
1. 30BHIIIHSA Kpaca i BHYTpIlIHE MOTBOPCTBO DpackiTu
2. 30BHIIIHA 1 BHYTpilIHA Kpaca Opackitu
3. 30BHIIIHA 1 BHYTpilIHA Kpaca Jlykaca
4. pi3nyHa HenmpuBaOIUBICTH 1 BHYTpIIIHA Kpaca Jlykaca
#5. Ha3BiTh mucbMeHHUKIB KiHI XX — moyaTky XXI cT.:
1. Kapmen Maprin Taiite
2. Xoce Auxenb Mansic
3. [lenpo AneMomoBap
4. AnToHio MyHboc Mosina
5. Pamipo Maecry

IMPUMITKA : ®axoBi BCTynHiI BUNIPOOOBYBAHHS 3iCHIOIOTHLCA Y GopMmi 3a51iKy 3 OUIHKOIO
“ckJ1aieHo/ He ckJaaeHo”. MiHiMalibHA KiIbKicTh 0aJiB Ju1s 3apaxyBanHsa — 112. 3aBnanns
yactuHu | ouinoworbest B 4 6aau, yactunu II — 4 6aan, yvacrunm 111 -2 6ann.
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12.-4,2,1,5,2
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TECT 11
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